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Enes YILDIZ 

XVI. Yüzyıl Divan Şairi Ümîdî Paşa ve Dîvânçe’si 
16th Century Divan Poet Umidi Pasha and His Divance 

 

 
ÖZ 

Biyografik kaynaklarda “Ümîdî” mahlasını kullanan yedi şair bulunmaktadır. Bu şairlerden biri de Ümîdî 

Paşa’dır. Kaynaklarda Ümîdî Paşa’nın hayatı hakkında fazla bilgi yoktur. XVI. yüzyıl divan şairi Ümîdî Paşa, 

Kanûnî Sultan Süleyman devri kaptanlarından Salih Paşa’nın oğludur. Kendisi de babası gibi denizci ve paşadır. 

İstanbul’da doğan şairin doğum yılı bilinmemektedir. Şair, 946 (1539-1540) yılında vefat etmiştir. Bu çalışma 
Ümîdî Paşa’nın Dîvânçe’si üzerinedir. Ümîdî Dîvânçe’sinin ulaşabildiğimiz tek nüshası Millî Kütüphane Türkçe 

Yazmalar Bölümü 06 Mil Yz B 191/5 arşiv numarasında kayıtlı divanlar mecmuası içerisinde yer almaktadır. Revî 

harfine göre mürettep olan Ümîdî Dîvânçe’sinde 61 gazel ve 1 kaside vardır. Çalışmada öncelikle “Ümîdî” 

mahlasını kullanan şairler hakkında bilgi verilecek, ardından Dîvânçe tanıtılacaktır. Çalışmanın sonunda 

Dîvânçe’den örnek olarak on beş gazelin transkripsiyonlu metni verilecektir. 
Anahtar Kelimeler: Klasik Türk Edebiyatı, XVI. Yüzyıl, Ümîdî, Dîvânçe. 

 

ABSTRACT 

In the biographical sources, there are seven poets who use pseudonym "Umidi". One of these poets is Umidi 
Pasha. There is not much information about the life of Umidi Pasha in the sources. 16th century divan poet 

Umidi Pasha is the son of Salih Pasha, one of the captains of the reign of Suleiman the Magnificent. He is also a 

sailor and a pasha like his father. The birth year of the poet, who was born in Istanbul, is unknown. The poet 

died in 946 (1539-1540). This study is about Umidi Pasha's Divance. The only copy of Umidi's Divance we can 
reach is in the National Library Turkish Manuscripts Department It is included in the journal of divans registered 

in archive number 06 Mil. B 191/5. There are 61 ghazals and 1 eulogy in Umidi's Divance, which is composed 

according to the letter of revi. In the study, firstly, information will be given about the poets who use pseudonym 

"Umidi", then Divance will be introduced. At the end of the study, the transcripted text of fifteen ghazals from 
Divance will be given as an example. 
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Giriş 

Başta tezkireler olmak üzere biyografik kaynaklarda “Ümîdî” mahlaslı şairler hakkında bilgi 

bulunmaktadır. Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü adlı eserde “Ümîdî” mahlaslı 

7 şair hakkında bilgi bulunmaktadır (İpekten vd. 1988: 511-512). TEİS’te (Türk Edebiyatı İsimler 

Sözlüğü)1 ise 5 şair ile ilgili bilgi vardır. Kaynaklarda haklarında bilgi bulunan “Ümîdî” mahlaslı 

şairleri şu şekilde sıralayabiliriz: 

Ümîdî, İmam Recep Çelebi: XVI. yüzyıl şairlerindendir. Merzifonlu olan şairin doğum tarihi 

bilinmemektedir. Asıl adı Recep’tir. Ebussuud Efendi’nin torunu Abdülkerim Çelebi’ye 

mülazımlık yapmıştır. İstanbul’da Bezirgân Camii’nde imamlık görevinde bulunan şair 1019 

(1610) yılında vefat etmiştir. “Nevmîd gitdi dehr-i fenâdan Ümîdî hâ” mısrası vefatına tarih 

olarak düşülmüştür (İpekten vd. 1988: 511-512; Kocaaslan, 2009: 132): 

Tîr-i müjesine deyme dil murgı urulmaz  

Ebrûlarınun yâsı kolayına urulmaz  

 

Nice aylar geçer bir gün kadem-i rencîde kılmazsun 

Gûyâ ey âfitâbum zerre denlü hâlbilmezsün 

 

Helâk oldum hey âfet künc-i gamda intizârunla 

Hele ‘ahd itme bâri ‘uhdesinden çünki gelmezsün 

Ümîdî, Abdurrahîm Çelebi: XVI. yüzyıl şairlerindendir. Isparta’da doğan şairin asıl adı 

Abdurrahîm’dir. Şam kadısı Ali Çelebi’nin kardeşi olan Ümîdî de kadılık yapmıştır. Âşıkâne ve 

rindâne tarzda şiirler yazan Ümîdî’nin şiirleri hakkında Ahdî şunları söyler: “Fünûn-ı fezâyil ile 

ârâste ve kemâl-i hüsn-i hulk ile pirâste eş’ârı selîs ve güftârı nefîs ve zebân-ı Fârisî’de nazm-ı 

dil-pesendi dil-pezîr ve şi’r-i Türkî’de tab’-ı bülendi bî-nazîrdür.” (İpekten vd. 1988: 512; 

Solmaz, 2018: 104). Şu beyitler onun şiirlerindendir: 

Zülf-i tu şod dest-i tu mahzûn u perîşân 

K’û nîz çü men kerde fürû ser-be girîbân 

 

Felegün hâline ey h’âce nazar kılmazsın 

Çarh-ı atlas ne kumaş idigüni bilmezsin 

 

İbret aldı bunca gamlarla görüp âlem beni 

Âh kim ibret-nümâ-yı âlem itdi gam beni 

 

Saldı deryâ-yı gamun girdâbına devrân beni 

Rûzgâr-ı nâ-muvâfık itdi ser-gerdân beni 

 

Bahr-ı eşke gark kıldı dîde-i giryân beni 

Saldı girdâb-ı belâya itdi ser-gerdân beni 

Ümîdî, Ahmet: XVI. yüzyıl şairlerindendir. İstanbullu olan şairin asıl adı Ahmet’tir. Öğrenimine 

Bostan Efendi’nin yanında başlamış ve Kadızâde’den mülazim olmuştur. İlk mahlası “Sıdkî” olan 

şair, genç yaşta vefat etmiştir. Şiirlerinde Bâkî’yi örnek almış ve Bâkî’ye nazireler yazmıştır. 

Tevriye ve îhâm sanatına sıklıkla başvuran şairin bilinen tek eseri divanıdır. Divanda 12 kaside, 

279 gazel, 13 kıt’a, 17 müfred, 7 matla bulunmaktadır. Divan üzerine iki yüksek lisans çalışması 

yapılmıştır (Buyruk, 2009; İpekten vd. 1988: 511; Kılıç, 2018: 153; Selvi, 2008). Ümîdî’nin ilk 

gazeli şöyledir:  

                                                           
1 http://teis.yesevi.edu.tr/. Erişim Tarihi: 09 Şubat 2021. 
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Kâmetün gibi kanı nahl-i dil-ârâ cânâ  

Leblerün gibi ya bir agıza gelmiş hurmâ 

   

Katre-i eşk-i teridür görinen sanma habâb  

Acıyup gözlerimün yaşına aglar deryâ  

 

Gice mey-hânede mestâne tokındum haylî 

Münkesir oldı birez hâtır-ı câm-ı sahbâ  

 

Hayli dil-teng idi yâd-ı leb-i la‘lünle senün  

Gonçe-i bâgı gelüp açdı birez bâd-ı sabâ  

 

Tîgun ile kafese döndi dil-i sad-çâküm  

Tûtîdür anda hayâl-i hah-ı sebzün gûyâ  

 

Şimdi dîvânum ile Husrev-i mülk-i nazmam  

Defter-i şi‘ri Ümîdî n’ola dürse şu‘arâ (Buyruk, 2009: 158)       

Ümîdî: XVII. yüzyıl şairlerindendir. Edirne’de doğan şair, Pervâne-zâde Ahmet olarak tanınır. 

1114 (1702-1703) yılında vefat etmiştir (İpekten vd. 1988: 512). 

 Ümîdî, Vâiz Şeyh Ahmed: XVII. yüzyıl şairlerindendir. Kızanlık kasabasında doğan şairin asıl 

adı Ahmed’dir. Celvetiye tarikatı şeyhlerinden İsmail Efendi’nin oğludur. Küçük yaşta pek çok 

alanda ilim tahsil ettikten sonra Celvetiye tarikatının âdab ve erkânını öğrenmiş, İstanbul’da 

Küçük Ayasofya’da Hüseyin Ağa zaviyesinde şeyhlik makamında bulunmuştur. Zamanın 

şeyhülislamı, Ümîdî’nin ilminden istifade edilmesi gerektiğini ifade etmiş ve onu Şehzade 

Cami’ine vâiz olarak tayin etmiştir. Şair, 1694'te vefat etmiştir. Cuma günleri kırk veya kırk sekiz 

sene boyunca tefsir üzerine vaazlar veren Ümîdî, böylelikle Kur’ân-ı Kerim’in tamamının tefsirini 

yapmıştır. Sûfiyâne sözleri, ilahi ve naatları ile meşhur olan Ümîdî’nin pek çok eserinin olduğu 

belirtilir. Mecâlis-i Evliyâ isimli bir risalesi olan şairin tıpla ilgili Keşf-i Beyân adlı kitabın 

tercümesini de yapmıştır. Ayrıca; ayet, hadis, duâ, ilahi ve çeşitli hikâyelerin yer aldığı yirmi 

bölümden oluşan Mecâlis’i vardır (Buyruk, 2020; Çapan, 2005: 71; İpekten vd. 1988:512):  

 

Na‘t-ı Şerîf 

Ey sa‘âdet burcunun mâhı Muhammed Mustafâ 

Merhabâ ey nûr-ı ümmet merhabâ yâ merhabâ 

Çünki togdun oldu âlem makdemünle pür-ziyâ 

Merhabâ ey nûr-ı ümmet merhabâ yâ merhabâ 

  

Küfr ü zulmet ref‘ olup açıldı kalb-i mü’minîn 

Gitdi fetret geldi rahmet âlemine ey Emîn 

Hayr-makdem diyüben geldi melâ’ik Rûh-Emîn 

Merhabâ ey nûr-ı ümmet merhabâ yâ merhabâ 

  

Enbiyânun hayline şâh etdi Rabbe’l-âlemîn 

Anunçün oldu zâtun “rahmeten li’l-âlemîn” 

Senün ile bitdi bünyân-ı nübüvvet çün hemîn 

Merhabâ ey nûr-ı ümmet merhabâ yâ merhabâ 

  

Ey şefâ‘at kânı fahr-i enbiyâ-i mürselîn 

Tâ‘atünde buldı devlet cümleten hep kâmilîn 
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Kıl Ümîdîye şefâ‘at yâ şefî‘a’l-müznibîn 

Merhabâ ey nûr-ı ümmet merhabâ yâ merhabâ 

Ümîdî: İstanbul’da doğan Ümîdî, Danişment şairlerindendir. Öğrenimiyle birlikte şiirle de 

ilgilenen şairin şiirleri âşıkânedir (İpekten vd. 1988: 512).  

Ümîdî Paşa: XVI. yüzyıl şairlerinden olan Ümîdî Paşa’nın doğum tarihi bilinmemektedir. Asıl 

adı Ahdî’ye göre Mehmed Paşa, Âşık Çelebi’ye göre Mustafa Paşa’dır. Kanûnî Sultan Süleyman 

devri kaptanlarından Salih Paşa’nın oğlu olan Ümîdî, babası gibi denizci, paşa ve beylerbeyidir. 

Şair 946 (1539-1540) yılında vefat etmiştir (İpekten vd. 1988: 512; Kılıç, 2018: 154; Solmaz, 

2018: 53). Âşık Çelebi, Ümîdî Paşa ile ilgili bilgilerden sonra şu örnek beyitleri verir: 

‘Işk bir deryâ durur kim mevcinün pâyânı yok 

Sâhil-i deryâda gark olmışlarun oranı yok 

 

‘Işk derdine devâdur hamdülillâh terk-i ser 

Sanmanuz kim ehl-i ‘ışkun derdinün dermânı yok 

 

Ey Ümîdî görmek ile yâri oldun kâm-bîn 

Câme-hâb içre uyur bulsan olurdun kâm-yâb 

 

Bu gönül niçeye dek cân ile cânân arasın 

Kesdi çün hançer-i hicrân ile cânân arasın 

 

Dil-i sûzân kebâbdur gûyâ 

Kanlu yaşum şarâbdur gûyâ   

 

Dil-i gam-dîde bezm-i ‘ışkunda 

Şöyle iniler rebâbdur gûyâ   

 

Her sözün kim çıkar dehânundan 

Gaybdan bir hitâbdur gûyâ   

 

Hikmet-âmîzdür Ümîdî sözün 

Her biri bir kitâbdur gûyâ (Kılıç, 2018: 155). 

Ahdî, Gülşen-i Şu’arâ adlı eserinde Ümîdî Paşa’nın hayatı ile ilgili bilgilerden sonra örnek olarak 

şu şiirleri verir: 

Bu bahr-ı bî-kerân ki leʿâl ile pür durur  

Her beyti oldı gevher-i tâc-ı Sikenderi  

 

Dâline şâh-ı Sidre n’ola egse başını  

Rif’atle oldı ravzada Tubâ berâberi  

 

Yâsına n’ola zevrak-ı ümmîddür dir isem  

Mazmûnı oldı bahr-ı necâtuñ çü lengeri  

 

Yir itse vâvına n’ola gönlüm visâl umup  

Çün şeş cihetle eyledi ʿuşşâka yâveri  

 

Çün kim nihâl-i kâmet-i havrâdur ol elif  

Bâg-ı ümîdün olsa n’ola sâye-güsteri  
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Nûnı ki oldı mahzen-i genc-i nihân-ı ‘ışķ  

‘Ahdî noktadır anda ma’ânî cevâhiri 

 

Öldürüp girdi şafâk-veş kanuma ol âftâb 

Şimdi görünmez meger kim itdi kanumdan hicâb 

 

Dil ruh-ı zîbânı gördükce yürek yansa n’ola 

Penbe yanar sırçaya olsa mukâbil âftâb 

 

Derd-i ışka yaz devâ-yı vasl yâ merk-i rakîb 

Ey tabîb-i cân buyur ben hasteye şâfî cevâb 

 

Kebkebün nakşıyle zînet bulalı rûy-i zemîn 

Reşk idüp dir âsmân yâ leyteni küntü türâb 

 

Ey Ümidî görmek ile yâri oldum kâm-bîn 

Câme-hâb içre uyur bulsam olurdum kâm-yâb (Solmaz, 2018: 54). 

Bu bilgilerden sonra üzerine çalıştığımız divançenin Ümîdî Paşa’ya ait olduğunu, temkini elden 

bırakmadan, söyleyebiliriz. Çünkü divançede yer alan 5. gazelin matla beytiyle kaynaklarda 

verilen örnek gazelin matla beyti aynıdır. Divançedeki gazel şöyledir: 

Öldürüp girdi şafaú-veş úanuma ol ÀfitÀb 

Şimdi görünmez meger kim itdi úanumdan óicÀb 

 

Sırr-ı èaşúuñ çıúmaya hergiz dehÀnumdan benüm 

Zehr-i hecrüñle olursa baña ger yüz biñ èaõÀb 

 

ÁsumÀnda yıldıza yirde úoma var óadd u èad 

İtdügüñ cevr ü cefÀya yoú durur hergiz óisÀb 

 

áuããa-i òÀlüñ cibÀl itdi bu cismüm şöyle kim 

Nisbet olunsa baña èanúÀ úadardur her zübÀb 

 

Úıããa-i èaşúum oúıyup diñlemez ol bì-vefÀ 

Gerçi oldı ser-güzeştüm ey Ümìdì bir kitÀb 

1. Ümîdî Dîvânçe’si  

Ümîdî Dîvânçe’si2 Millî Kütüphane Türkçe Yazmalar Bölümü 06 Mil Yz B 191 arşiv 

numarasında kayıtlı mecmua içerisinde yer almaktadır. 273 varaklık mecmua aslında bir divanlar 

mecmuasıdır. Mecmuanın içerisinde sırasıyla Hayretî Dîvânı, Usûlî Dîvânı, Ahmed Dîvânı, 

Mesîhî’nin Edirne şehrengizi, Mesîhî Dîvânı, Zâtî Dîvânı, Ümîdî Dîvânçe’si, Zâtî’nin gazellerine 

yazılmış nazireler ve Revânî’nin İşretnâme’si bulunmaktadır. 257x280-130x96 mm. 

boyutlarındaki mecmua 23 satırdır. Kâğıt türü abadî, yazı türü ise ta’lîktir. Çalışmamıza konu 

olan Ümîdî Dîvânçe’si ise mecmuanın 180a-190b varaklarında Zâtî Dîvân’ının der-kenar 

bölümünde yer almaktadır. Revî harfine göre mürettep olan Ümîdî Dîvânçe’sinde 61 gazel ve 1 

kaside vardır.  

                                                           
2 Bu çalışmada makale sınırları gözetilerek Dîvânçe tanıtılmıştır. Devam eden çalışmamız neticesinde Dîvânçe’nin 

incelemesi, tam metni ve şiirlerin günümüz Türkçesine çevrilmiş hâli yayımlanacaktır.  
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1.1. Gazeller   

Dîvânçe’de toplam 61 gazel yer almaktadır. Revî harfine göre mürettep olan gazellerde en çok 

“ra” harfinde olmak üzere 29 harfle gazel yazılmıştır. Gazellerin 56’sı 5, 5 tanesi ise 7 beyittir. 

Aşağıda revî harfi, gazel sayısı ve gazellerin beyit sayısı tablo hâlinde verilmiştir:  

  

Revî Harfi Gazel Sayısı Beyit Sayısı 

 5 ,5 ,5 3 ا

 7 ,5 ,5 3 ب

 5 ,5 ,5 ,5 4 ت

 7 ,5 2 ث

 5 ,5 2 ج

 5 ,7 2 ح

 5 ,5 2 خ

 5 ,5 ,7 ,5 4 د

 5 1 ذ

 5 ,5 ,5 ,5 ,5 ,5 ,5 ,5 8 ر

 5 ,5 2 ز

 5 1 س

 5 ,5 ,5 ,5 4 ش

 5 ,5 2 ص

 5 1 ض

 5 ,5 2 ط

 5 1 ظ

 5 ,5 2 ع

 5 ,5 2 غ

 7 ,5 ,5 3 ف

 5 1 ق

 5 1 ک

 5 1 ل

 5 1 م

 5 ,5 2 ن

 5 1 و

 5 1 ه

 5 1 لا

  1 ی

Tablo 1: Gazellerin Revî Harfi, Gazel Sayısı ve Beyit Sayısı. 

 

Gazellerde dokuz farklı aruz kalıbı kullanılmış olup bunlardan en çok ise 32 gazelle remel 

bahrinin “fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün”  kalıbı tercih edilmiştir. Her şairde olduğu gibi 

Ümîdî de “tavsil/vasl (ulama), vasl-ı ayn, imâle, medd, zihaf, kasr” gibi aruz tasarruflarına 

başvurmuştur. Genel olarak bakıldığında şairin aruz kullanımı iyi seviyededir. Aşağıda gazellerde 

kullanılan aruz kalıpları, sayıları ve bu kalıpların kullanım oranları verilmiştir:  

 

Kalıplar Sayı Oran 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 32 % 52 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 1 % 1,6 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 1 % 1,6 
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mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 9 % 14 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 3 % 4,9 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 3 % 4,9 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 3 % 4,9 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 4 % 6,5 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 5 % 8 

Tablo 2: Gazellerdeki Aruz Kalıpları, Sayıları ve Oranları. 

 

Dîvânçe’de ek hâlinde, ek+kelime veya kelime grubu hâlinde ve kelime veya kelime grubu hâlinde 

toplam 33 gazelde redif vardır. Bunlardan en çok kullanılan 14 gazelle kelime veya kelime grubu 

hâlindeki rediflerdir. Aşağıda redifler, sayıları ve oranları tablo hâlinde verilmiştir: 

 

 

 

        Redifler 

 

Sayı Oran 

Ek Hâlindeki 

Redifler 

-dur, -sız, -mış, -mış, -dan, -dan, -ına.      7 % 21 

Ek + Kelime 

veya Kelime 

Grubu 

Hâlindeki 

Redifler 

-dur sana, -den cüdâ, -ın gözet, -dur ferruh, -den lezîz, -dan 

seher, -dan hazz, -ün yok, -ün senün, -umdur benüm, -ı eyler 

ârzû, -yı gördün mi.   

12 % 36 

Kelime veya 

Kelime Grubu 

Hâlindeki 

Redifler 

ey dost, iltifât, olur bâ’is, kadeh, ferah, telh, eylerüm ümîd, 

sensiz, olmış, hatt, dirîg, degül, ola, zülf.     

14 % 42 

Tablo 3: Gazellerdeki Redifler, Sayıları ve Oranları. 

 

Ümîdî Dîvânçe’sinde mücerred, mürdef ve müesses olmak üzere üç çeşit kafiye görürüz. Sadece 

revî harfi ile yapılan kafiye türü olan kafiye-i mücerred 15 gazelde görülür. Aşağıda bu kafiye 

türüne iki gazelin matla beyti örnek olarak verilmiştir: 

YÀrümi düşmen raúìb itmek diler benden cüdÀ 

Dïstlar mümkin degüldür cÀn ola tenden cüdÀ 

 

Gidipdür èaúl u hÿşum cümle yek-ser 

İçelden dest-i sÀúìden mül-i ter 

Revî harfinden önce “elif, vav ve ye” harflerinden birinin bulunduğu kafiye türü olan mürdef 

kafiye 43 gazelde kullanılmıştır Aşağıda bu kafiye türüne iki gazelin matla beyti örnek olarak 

verilmiştir: 

Bülbül-i şeydÀ egerçi kim hezÀrÀndur saña  

Ey úaşı yÀ ãanma úuluñ gibi úurbÀndur saña  

 

Eyleyimez verd-i òandÀn óadd-i cÀnÀn ile baóå  

MÀh-ı tÀbÀn idemez òurşìd-i raòşÀn ile baóå 

Revîden önce dahîlin, dahîlden önce de te’sîsin bulunduğu kafiye yani müesses kafiye ise 3 

gazelde görülmektedir. Aşağıda bu kafiye türüne iki gazelin matla beyti örnek olarak verilmiştir: 
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DehÀnuñ muãóaf-ı óüsnüñde bir mìm-i melÀóatdur 

Úaşuñ miónet çeken èuşşÀúa èayn-ı rÀ-yı rÀóatdur 

 

èAcep mi kÿyuñı görmekle olsa göñlümüz úÀniè 

Ki olur müddeèìler çün yüzüñ görmeklige mÀniè 

1.2. Kaside 

Dîvânçe’de gazellerden sonra 16 beyitlik bir kaside bulunmaktadır. Başlıksız kaside muzârî 

bahrinin “mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün” ile kaleme alınmıştır. Kadisede “-âb+dan” şeklinde 

mürdef kafiye ve ek hâlindeki redif bulunmaktadır. Kaside tür olarak nasihatnâmedir:    

Nice vefÀ umar kişi dehr-i òarÀbdan 

Kim kendi daòı òÀlì degül inúılÀbdan 

 

Bu ùÀú-ı zer-nigÀr bu baór-i kebÿdda 

Bir úubbedür ki oldu ãu üzre óabÀbdan 

2. Örnek Gazel Metinleri 

 

-1- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. Bülbül-i şeydÀ egerçi kim hezÀrÀndur saña  

Ey úaşı yÀ ãanma úuluñ gibi úurbÀndur saña  

 

2. Leblerüñ esrÀrına gerçi ki vÀkıf kimse yoú 

Bu èacebdür òalú-ı èÀlem cümle óayrÀndur saña 

 

3. ÁsitÀn-ı yÀrdan mehcÿr olalı ey göñül 

Dïstuñla düşmenüñ àam-gìn ü şÀdÀndur saña 

 

4. Zülfi zincìri ile çÀh-ı zenehdÀnın görüp 

Didüm ey dìvÀne dil bu bend ü zindÀ[ndu]r saña 

 

5. Bu şeb-i tÀrìk-i hicrÀn içre görüp óÀlüñi 

Ey Ümìdì raèd-ı nÀlÀn ebr-i giryÀndur saña 

-2- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. YÀrümi düşmen raúìb itmek diler benden cüdÀ 

Dïstlar mümkin degüldür cÀn ola tenden cüdÀ 

 

2. Vaãluña lÀyıú degüldür görmesen şÀdì yüzin 

Her ki cevrinden úaçup olmak diler senden cüdÀ 
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3. Zülf-i şebdìzüñ daòı gül-gÿnuña itme óicÀb 

Eyleme ey meh bizi ol rÿz-ı rÿşenden cüdÀ 

 

4. NÀãıóÀ pend eyleyip menè itme cÀnÀndan beni 

Olmazam ya ammÀ ben ol vech-i aósenden cüdÀ 

 

5. Kÿy-ı cÀnÀndan ıraú ãorma Ümìdì óÀlümi 

N’ola óÀli bülbülüñ olduúda gülşenden cüdÀ 

-3- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. Öldürüp girdi şafaú-veş úanuma ol ÀfitÀb 

Şimdi görünmez meger kim itdi úanumdan óicÀb 

 

2. Sırr-ı èaşúuñ çıúmaya hergiz dehÀnumdan benüm 

Zehr-i hecrüñle olursa baña ger yüz biñ èaõÀb 

 

3. ÁsumÀnda yıldıza yirde úoma var óadd u èad 

İtdügüñ cevr ü cefÀya yoú durur hergiz óisÀb 

 

4. áuããa-i òÀlüñ cibÀl itdi bu cismüm şöyle kim 

Nisbet olunsa baña èanúÀ úadardur her zübÀb 

 

5. Úıããa-i èaşúum oúıyup diñlemez ol bì-vefÀ 

Gerçi oldı ser-güzeştüm ey Ümìdì bir kitÀb 

-4- 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

1. Bu çarò-ı çÀrüm üzre olursañ da ÀfitÀb 

Zìr-i zemìne bir gün olısar yirüñ turÀb 

 

2. Gendüm miåÀli tìz ögüte dÀne-i vücÿd 

Toàmış durur çü çarò-ı felek şekl-i ÀsiyÀb 

 

3. Ùayanma dehre Àb-ı óayÀt içdüñ ise de 

Kim ne úadar úarÀr ide ãu üzre bir óabÀb 

 

4. Yab yab èimÀret eyleyi gör Àòiret evin 

Kim úıldı nice biñ kişiden ùurduàuñ òarÀb 
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5. Vir ãoñ nefesde teşnene yÀ Rab şu cÀmı kim 

Maóşerde mest-i èaşúuñ olup çekmeyem óicÀb 

 

6. Bezm-i belÀda dem-be-dem eşküm şarÀbını 

İçsem n’ola ki oldı àam ile yürek kebÀb 

 

7. YÀrÀn raómetüñden Ümìdì ümìd nice 

Kesmez günÀhı ger çeke bì-óadd ü bì-óisÀb 

-5- 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

1. Yilse hevÀ-yı mihr ile õerrÀt-ı kÀyinÀt 

Ùañ mı ki vÀúıf olmadı õÀtına hìç õÀt 

 

2. èAşúuñla meyl-i óüsn ü cemÀl itdügüm bu kim 

Gösterdi óüsnüñi senüñ Àyine-i ãıfÀt 

 

3. DeryÀ-yı èaşúuñ içre iden kendüyi fenÀ 

Oldı naãìbi Òıør gibi çeşme-i óayÀt 

 

4. Gün gibi dehri rÿşen idem şevú-i naômla 

ÕÀtuñ güninden olsa baña õerre iltifÀt 

 

5. äun teşne leb Ümìdìye luùfuñla bir úadeó 

TÀ kim iki cihÀn eleminden bula necÀt 

-6- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. Ey göñül geç tìr-i müjgÀndan kemÀn úaşın gözet 

Naúşına baúup cihÀnuñ úalma naúúÀşın gözet 

 

2. Gel òarÀbÀtì vü rind-i lÀ-übÀlì-meşreb ol 

Dehr òalúınuñ yiter taósìn ü sÀbÀşın gözet 

 

3. Úande biter pençe-i mercÀnı bilmek isteseñ 

Baór-i eşküm içre sìnem zaòm-i òÿn-pÀşın gözet 

 

4. CÀn ile isterseñ ey ùÀlib óaúìúat úılasın 

Kaèbe vü yoldan úoyup yÀr işigüñ ùaşın gözet 
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5. PÀyüñe yüz sürmegiçün ey nihÀl-i òïş-òırÀm 

Cÿy olup aúdı Ümìdìnüñ gözi yaşın gözet 

-7- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. Eyleyimez verd-i òandÀn òadd-i cÀnÀn ile baóå  

MÀh-ı tÀbÀn idemez òurşìd-i raòşÀn ile baóå 

 

2. Her ne deñlü ser-firÀz olursa serv-i òïş-òırÀm 

CÀnı yoúdur iremez sen pÀk-dÀmÀn ile baóå 

 

3. Olmasun dürr-i binÀ-gÿşuñ muèÀrıø òaddine 

Kevkeb-i dürrì ider mi mÀh-ı tÀbÀn ile baóå 

 

4. èAşú-ı LeylÀnuñ dilÀ esrÀrına buldum vuúÿf 

Eylerüm şimdengirü Mecnÿn-ı óayrÀn ile baóå 

 

5. Küşte-gìr-i èaşúa merd-efkenle kim ùolaşdı dil 

äanki bir pervÀne eyler nÀr-ı sÿzÀn ile baóå 

 

6. Dil uzatmasun igende eşküme deryÀ-yı Nìl 

Úaùre teg ne óaddi var kim ide èummÀn ile baóå 

 

7. Müddeèìler bu Ümìdì şièrine daòl itmesün 

Eyleyimez zÀàlar murà-ı òïş-elóÀn ile baóå 

-8- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. Şol gedÀ kim òÀk-ı pÀyüñi ider başına tÀc 

PÀdişÀh-ı dehr olur iksìre çekmez iótiyÀc 

 

2. èIyd-ı vaãluñda tenaèumda ola òalú-ı cihÀn 

Ben revÀ mıdır ki úalam rÿze-i hicrüñde aç 

 

3. Derd-i hicrüñle göñül şol deñlü muètÀd oldı kim 

áam degüldür itmeseñ vaãluñ şarÀb ile ilÀc 

 

4. Sırr-ı èaşúuñ òalúa fÀş oldı düşelde göñlüme 

Şuèle-i nÀrı bu rÿşendür ziyÀd eyler zücÀc 
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5. Gün yüzinde zülf-i şeb-rengi perìşÀn olalı 

Misk-i Çìne ey Ümìdì úalmadı hergiz revÀc 

-9- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. Eyleyelden derd-i hicrüñle dil ü cÀn imtizÀc 

Úalmadı vaãluñ şarÀbına ùabìbÀ iótiyÀc 

 

2. Mihrüñi göñlümde ey meh nice pinhÀn ideyin 

ÓÀyil olmaz pertev-i mihre bu rÿşendür zücÀc 

 

3. Úatl-i aèdÀ eylemek ben variken lÀyıú mıdur 

Òasteyi úorsun ùabìbÀ ãanma eylersin ilÀc 

 

4. Ben gedÀya işigüñde òÀk-ı pÀyin luùf idüp 

ŞÀh-ı èaşú itdi beni lÀyıú görüp taòt ile tÀc 

 

5. Ey ùabìbüm şerbet-i laèlüñle emsem eyle kim 

Fikr-i zülfüñle Ümìdì oldı sevdÀyì-mizÀc 

-10- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. SÀúiyÀ bezm içredür altun yine gül-gÿn úadeó  

Kim ùoludur lÀlelerden ùaàla hÀmÿn úadeó 

 

2. Gül gibi zerrìn úadeó çün kim donatdı gülşeni 

Óayf ola kim gün gibi devrÀnuma altun úadeó 

 

3. Her ne deñlü serkeş olsa rÀm ider dilberleri 

BÀde ey sÀúì bilür mi yoòsa bir efsÿn úadeó 

 

4. Nÿş ideydüm mihr-i óüsnüñ şevúine ey mÀh-rÿ 

Ger şafaú olsaydı bÀde kÀse-i gerdÿn úadeó 

 

5. Ùolular içildügince úaçma sÀúì bÿseden 

Meclis içre sÀúiyÀ çün úurdı bir úÀnÿn úadeó 

 

6. Devletüñde óamdulillÀh ey şeh-i èÀlì-cenÀb 

Her ne àuããam var ise dilden ider bìrÿn úadeó 
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7. Şeróa şeróa cismüme mest olup urdum dÀàlar 

Ey Ümìdì derdümüñ her birin itdi on úadeó 

-11- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. Göñlüme laèl-i lebüñ fikri virür her gün feraó 

Nitekim virür kişiye bÀde-i gül-gÿn feraó 

 

2. Òançer-i bürrÀnuña cÀn virdigüm cÀnÀ budur 

Bir nefes olsun dirin bÀri dil-i maózÿn feraó 

 

3. èAşúuñ içün üşürüp ÀlÀm-ı dehri başuma 

Áh kim itmez beni bu gerdiş-i gerdÿn feraó 

 

4. Bir dem irersem viãÀle çekdürür yüz biñ firÀú 

Dilerüm kim bulmaya hergiz bu dehr-i dÿn feraó 

 

5. Ey Ümìdì àam-güsÀruñ àuããa-i dildÀr idin 

Kişiye olmaz cihÀnda yÀr-i bÀúì çün feraó 

-12- 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

1. Efendi bendeñi úıl àamdan ÀzÀd 

Baña Àdemlik eyle ey perì-zÀd 

 

2. HevÀ-yı èaşúuñı terk itmezem ben 

Yanup oda gelem olursa bir yÀd 

 

3. Ruò u zülfüñ hevesiyle şeb ü rÿz 

Çıúar evc-i semÀya Àh u feryÀd 

 

4. Çü vìrÀn eyledüñ ôulm ile göñlüm 

N’ola itsen yine èadl ile ÀbÀd 

 

5. VefÀdan şimdi istiànÀsı vardur 

CefÀñ ile Ümìdì oldı muètÀd 

-13- 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

1. Çekdügince àamuñ dil-i nÀ-şÀd 

Oldı mihrüñ göñülde derd ziyÀd 
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2. Oldı ãaórÀyì lÀle laèlüñ içün 

Düşdi ùaàa úaddüñ içün ŞimşÀd 

 

3. Giryeme acıdı benüm deryÀ 

NÀleme itdi ùaàlar feryÀd 

 

4. İtmedi göñlüñe senüñ teéåìr 

Seng-i òÀrÀ mıdur yaòÿd pÿlÀd 

 

5. Ger úalem ola dehrüñ eşcÀrı 

Hem bu deryÀlar ola cümle midÀd 

 

6. Óaşre dek yazsa òalú yazılmaz 

Bu Ümìdìye itdügüñ bì-dÀd 

 

7. Çünki gencüñ yiri òarÀbe imiş 

Dil-i vìrÀnum olmasun ÀbÀd 

-14- 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

1. èAşú içre ben ki luùf u nigÀh eylerüm ümìd 

Bir bendeyüm èinÀyet-i şÀh eylerüm ümìd 

 

2. èAyb itme işigüñde yer idinmek istesem 

LÀ-büd cihÀnda èizzet ü cÀh eylerüm ümìd 

 

3. Güm-kerde rÀh-ı vÀdì-yi hicrÀnuñum senüñ 

Ser-menzil-i viãÀlüñe rÀh eylerüm ümìd 

 

4. Geçdi egerçi àaflet ile èömr-i nÀzenìn 

İllÀ ki yine èavn-i İlÀh eylerüm ümìd 

 

5. Cürmüm ne deñlü çoà ise Rabb-i áafÿrdan 

Kesmem Ümìdì èafv-ı günÀh eylerüm ümìd 

-15- 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

1. Her kimi kim öldüre sevdÀ-yı òaùù u zülf-i yÀr 

ÒÀk olup her õerresinden çıúa yüz biñ mÿr u mÀr 



XVI. Yüzyıl Divan Şairi Ümîdî Paşa ve Dîvânçe’si  

 

[15] 

 

 

2. ÇÀr-ebrÿ vech-i pÀküñ üzre Hind ü òÀl ile 

Kaèbede ãan bir yire geldi BilÀl ü çÀr-yÀr 

 

3. TÀb-ı mihrüñ olmasa úalbinde ey meh ÀfitÀb 

Óırøa girüp õerre-veş olmazdı her gün bì-úarÀr 

 

4. áırre olma cÀm-ı luèbe èıyş u nÿş it kim cihÀn 

Nice bezm-i Cem bozup cÀmına virdi inkisÀr 

 

5. Ebr-veş giryÀn gerek çeşmüñ Ümìdì dem-be-dem 

GülsitÀn-ı èaşú olsan dirsüñ her dem bahÀr 

Sonuç 

XVI. yüzyıl divan şairlerinden Ümîdî Paşa’nın doğum tarihi bilinmemektedir. Kanûnî Sultan 

Süleyman dönemi kaptanlarından Salih Paşa’nın oğlu olan Ümîdî, babası gibi denizcidir. Şair 946 

(1539-1540) yılında vefat etmiştir. Ümîdî Paşa’nın şu an için bildiğimiz tek eseri Dîvânçe’si olup 

Dîvânçe’nin ulaşabildiğimiz tek nüshası ise Millî Kütüphane Türkçe Yazmalar Bölümü 06 Mil 

Yz B 191 arşiv numarasında kayıtlı mecmua içerisinde yer almaktadır. 273 varaklık mecmua 

aslında bir divanlar mecmuasıdır. Bu mecmuada Ümîdî Dîvânçe’sinden başka Hayretî Dîvânı, 

Usûlî Dîvânı, Ahmed Dîvânı, Mesîhî’nin Edirne şehrengizi, Mesîhî Dîvânı, Zâtî Dîvânı, Zâtî’nin 

gazellerine yazılmış nazireler ve Revânî’nin İşretnâme’si bulunmaktadır. Dîvânçe, Zâtî 

Dîvân’ının derkenar bölümünde yer almaktadır. Dîvânçe’de 61 gazel ve 1 kaside bulunmaktadır. 

Revî harfine göre mürettep olan gazellerde en çok “ra” harfinde olmak üzere 29 harfte gazel 

vardır. Gazellerin 56’sı 5, 5 tanesi ise 7 beyittir. Gazellerde dokuz farklı kalıp kullanılmıştır. 

Bunlardan en çok ise 32 gazelle remel bahrinin “fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün”  kalıbı 

kullanılmıştır. Dîvânçe’de ek hâlinde, ek+kelime veya kelime grubu hâlinde ve kelime veya 

kelime grubu hâlinde toplam 33 gazelde redif kullanılmıştır. Dîvânçede mücerred, mürdef ve 

müesses olmak üzere üç çeşit kafiye görürüz. Muhteva açısından baktığımızda gazellerin çoğu 

klasik üsluba uygun şekilde âşıkâne/rindâne tarzda yazılmıştır. Şair, gazellerde geleneğin 

sınırlarını belirlediği ortak hayal ve mazmunları benzer kelime kadrosu ile çizmeye çalışmıştır. 

Bunun yanı sıra nasihatnâme türünde değerlendirebileceğimiz gazeller ve beyit/beyitler de 

bulunmaktadır. Dîvânçe’de gazellerden sonra nasihatnâme türünde 16 beyitlik bir kaside vardır. 

Bu çalışma ile XVI. yüzyıl klasik Türk edebiyatının başarılı bir temsilcisinin küçük bir eseri 

tanıtılmaya çalışılmıştır. Böylece yapılacak daha kapsamlı çalışmalara bir kapı açılmıştır.  
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Çatışma beyanı: Makalenin yazarı, bu çalışma ile ilgili taraf olabilecek herhangi bir kişi ya da finansal 

ilişkisi bulunmadığını dolayısıyla herhangi bir çıkar çatışmasının olmadığını beyan eder. 

 
Destek ve teşekkür: Çalışmada herhangi bir kurum ya da kuruluştan destek alınmamıştır. 
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